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II
(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTU(]JI, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPE]JSKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa M.7272 — Fortum Corporation/OAO Gazprom/AS Eesti Gaas/AS Voérguteenus Valdus)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2014/C 272/01)

W dniu 7 sierpnia 2014 r. Komisja podjeta decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej koncentracji
i uznaniu jej za zgodng z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady
(WE) nr 139/2004 (). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku angielskim i zostanie podany do wiadomosci
publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji stanowigcych tajemnice handlows. Tekst zostanie
udostepniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsicbiorstw na stronie internetowej Komisji po$wigconej konkurencji:
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases(). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje pomagajace
odnalez¢ konkretng decyzje w sprawie polgczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug nazwy przedsigbiorstwa,
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.ecuropa.eu/homepage.html?locale=pl) jako
dokument nr 32014M7272. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

(') Dz.U.L 24z 29.1.2004, s. 1.

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa M.7196 — Kuwait Petroleum BV/Kuwait Petroleum Italia/Shell Italia/Shell Aviazione)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2014/C 272/02)

W dniu 11 czerwca 2014 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej koncentra-
Gji i uznaniu jej za zgodng z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
Rady (WE) nr 139/2004 (!). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku angielskim i zostanie podany do wia-
domosci publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji stanowigcych tajemnice handlows. Tekst zostanie
udostepniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsicbiorstw na stronie internetowej Komisji po$wigconej konkurencji:
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje pomagajace
odnalez¢ konkretng decyzje w sprawie polgczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug nazwy przedsigbiorstwa,
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex(http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako
dokument nr 32014M7196. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

() Dz.U.L 24z 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl
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Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa M.7010 — Bolton/Tri-Marine[JV)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2014/C 272/03)

W dniu 9 grudnia 2013 r. Komisja podjeta decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej koncentragji
i uznaniu jej za zgodng z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
Rady (WE) nr 139/2004 (!). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku angielskim i zostanie podany do wia-
domosci publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji stanowigcych tajemnice handlowa. Tekst zostanie
udostepniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji po$wigconej konkurencji:
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases(). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje pomagajace
odnalez¢ konkretng decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedtug nazwy przedsigbiorstwa,
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http:/[/eur-lex.europa.cufen/index.htm) jako dokument
nr 32013M7010. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

() Dz.U.L 24z 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV
(Informacje)
INFORMACJE INSTYTU(JI, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPE]JSKIE]
Kursy walutowe euro (')
19 sierpnia 2014 r.
(2014/C 272/04)
1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
UsD Dolar amerykariski 1,3354 CAD  Dolar kanadyjski 1,4568
JPY Jen 137,12 HKD Dolar Hongkongu 10,3499
DKK Korona dufiska 7,4561 NZD  Dolar nowozelandzki 1,5787
GBP Funt szterling 0,80265 | SGD Dolar singapurski 1,6628
SEK Korona szwedzka 9,1529 KRW  Won 1359,96
CHF Frank szwajcarski 1,2104 ZAR  Rand 14,1996
ISK Korona islandzka CNY Yuan renminbi 8,2022
NOK Korona norweska 8,1975 HRK Kuna chorwacka 7,6076
BGN Lew 1,9558 IDR Rupia indonezyjska 15596,14
CZK Korona czeska 28,004 MYR  Ringgit malezyjski 4,2165
HUF Forint wegierski 313,48 PHP Peso filipinskie 58,259
LTL Lit litewski 3,4528 RUB Rubel rosyjski 48,3057
PLN Zloty polski 4,1893 THB Bat tajlandzki 42,546
RON Lej rumunski 4,4313 BRL Real 3,0211
TRY Lir turecki 2,8929 MXN  Peso meksykanskie 17,4323
AUD  Dolar australijski 1,4298 INR Rupia indyjska 81,1032

(') Zrédho: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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Noty wyjasniajace do Nomenklatury scalonej Unii Europejskiej
(2014/C 272/05)

Na podstawie art. 9 ust. 1 lit. a) tiret drugie rozporzadzenia Rady (EWG) nr 265887 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspodlnej Taryfy Celnej (') w Notach wyjasniajacych do Nomen-
klatury scalonej Unii Europejskiej (*) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

Na stronie 308 Noty wyjasniajgce do podpozycji CN ,8302 20 00 Kétka samonastawne” otrzymujg brzmienie:

,830220 00 Kétka samonastawne

Do celéw niniejszej podpozycji »kétka samonastawne« oznaczaja kotka z zamocowaniem
z metalu nieszlachetnego. Zamocowanie stuzy do przytwierdzenia kétka do odpowiedniego
produktu bez dalszego przetwarzania i bez dodawania innych komponentéw

Czgsci z metalu nieszlachetnego, ktdre sa czeSciami samego kélka (na przyklad obrecz lub lozy-
sko kulkowe), nie uwaza si¢ za »zamocowanie z metalu nieszlachetnegos, objete pozycja 8302.

Kétka samonastawne objete t3 podpozycja mogg si¢ obracal lub by¢ nieruchome. Zazwyczaj
majg one nastepujacy wyglad:

Kétka samonastawne, ktére nie posiadajg zamocowania z metalu nieszlachetnego lub ktére nie
spelniajg warunkéw uwagi 2 do dzialu 83, moga by¢ klasyfikowane jako czgsci lub akcesoria,
lub wedtug ich materialu sktadowego.”.

() Dz.U.L 256 2 7.9.1987, s. 1.
() Dz.U.C 137 2 6.5.2011, s. 1.



Komunikat Komisji w ramach wykonania rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 665/2013 uzupelniajacego dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2010/30/UE w odniesieniu do etykietowania energetycznego odkurzaczy jak réwniez rozporzadzenia Komisji (UE) nr 666/2013 w sprawie wykonania
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogoéw dotyczacych ekoprojektu dla odkurzaczy

(Publikacja tytutéw i odniesieri do norm zharmonizowanych na mocy prawodawstwa harmonizacyjnego Unii)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2014/C 272/06)

ESO ()

Odniesienie i tytul normy zharmonizowanej
(oraz dokument referencyjmy)

Pierwsza publikacja Dz.U.

Odniesienie do normy
zastgpionej

Data ustania domniemania zgodnosci
normy zastgpionej Przypis 1

Cenelec

EN 60312-1:2013

Odkurzacze do uzytku domowego — Cze$¢ 1: Odkurzacze czyszczace na
sucho — Metody pomiaru cech funkcjonalnych

IEC 60312-1:2010 (Zmodyfikowana)#IEC 60312-1:2010/A1:2011
(Zmodyfikowana)

Pierwsza publikacja

Ta norma powinna zostal uzupelniona, tak aby wyraznie wskazywala, jakie wymogi prawne powinny zosta objete. Punkty 5.9, 6.15, 6Z1.2.3, 621.2.4, 6.21.2.5 1 6.22.3 nie sg czgscia
niniejszego odniesienia. W punkcie 7.2.2.5 zamiast ,kurz testowy” powinno by¢ ,drobny kurz testowy A2”. W punkcie 7.3.2 zamiast ,wkladka sosnowa lub wkladka z innego réwnowaz-
nego drewna” powinno by¢ ,wkladka aluminiowa”.

Cenelec | EN 60335-2-2:2010 Pierwsza publikacja
Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego — Bezpieczefistwo uzyt-
kowania - Czg8¢ 2-2: Wymagania szczegblowe dotyczace odkurzaczy
i sprzetu czyszczacego zasysajacego wode
IEC 60335-2-2:2009
EN 60335-2-2:2010/A11:2012 Pierwsza publikacja Przypis 3 1.2.2015
EN 60335-2-2:2010/A1:2013 . a4 .
[EC 60335-2-2:2009A1:2012 Pierwsza publikacja Przypis 3 20.12.2015
Ta norma powinna zosta¢ uzupelniona, tak aby wyraznie wskazywala, jakie wymogi prawne powinny zosta¢ objete.
Cenelec | EN 60335-2-69:2012 Pierwsza publikacja

Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego — Bezpieczenstwo uzyt-
kowania — Czg$¢ 2-69: Wymagania szczeg6towe dotyczace sprzetu czyszczg-
cego na mokro, na sucho i szorujacego stosowanego w obicktach przemysto-
wych i handlowych

IEC 60335-2-69:2012 (Zmodyfikowana)

Ta norma powinna zosta¢ uzupelniona, tak aby wyraznie wskazywala, jakie wymogi prawne powinny zosta¢ objete.

¥10T°8°0¢
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ESO (1)

Odniesienie i tytul normy zharmonizowanej

(oraz dokument referencyjny) Pierwsza publikacja Dz.U.

Odniesienie do normy Data ustania domniemania zgodnosci
zastgpionej normy zastgpionej Przypis 1

Cenelec | EN 60704-2-1:2001

IEC 60704-2-1:2000

Elektryczne przyrzady do uzytku domowego i podobnego — Procedura badania
hatasu — Cze$¢ 2-1: Wymagania szczeg6towe dla odkurzaczy

Pierwsza publikacja

Ta norma powinna zosta¢ uzupelniona, tak aby wyraznie wskazywala, jakie wymogi prawne powinny zosta¢ objete.

(1) ESO: Europejska organizacja normalizacyjna:
— CEN: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE, tel.+32 25500811; faks +32 25500819 (http://www.cen.eu)
— Cenelec: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE, tel. +32 25196871; faks +32 25196919 (http://www.cenelec.eu)
— ETSL 650, route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, FRANCE, tel. +33 492944200; faks +33 493654716 (http://www.etsi.eu)

Przypis 1:

Przypis 2.1:

Przypis 2.2:

Przypis 2.3:

Przypis 3:

UWAGA:

Data ustania domniemania zgodnosci jest zasadniczo datg wycofania (,dw”) okre$long przez europejskg organizacje normaliza-
cyjng. Zwraca si¢ jednak uwage uzytkownikéw tych norm na fakt, ze w niektdrych szczegdlnych przypadkach data ustania i data
domniemania mogg nie by¢ tozsame

Nowa (lub zmieniona) norma ma taki sam zakres, jak norma zastapiona. W okre§lonym dniu ustaje domniemanie zgodnosci
normy zastgpionej z wymogami zasadniczymi lub innymi odpowiedniego prawodawstwa Unii.

Zakres nowej normy jest szerszy od zakresu normy zastgpionej. W okre$lonym dniu ustaje domniemanie zgodnosci normy zastg-
pionej z wymogami zasadniczymi lub innymi odpowiedniego prawodawstwa Unii.

Zakres nowej normy jest wezszy od zakresu normy zastgpionej. W okre$lonym dniu ustaje domniemanie zgodnosci normy zastg-
pionej (czgSciowo) z wymogami zasadniczymi lub innymi odpowiedniego prawodawstwa Unii w odniesieniu do produktéw lub
ustug, ktére obejmuje zakres nowej normy. Domniemanie zgodnoSci z wymogami zasadniczymi lub innymi odpowiedniego
prawodawstwa Unii w odniesieniu do produktéw lub ustug, ktére nadal obejmuje zakres normy zastapionej (cz¢Sciowo),
a ktorych nie obejmuje zakres nowej normy, pozostaje bez zmian.

W przypadku zmian, normg, do ktérej dokonuje si¢ odniesienia jest EN CCCCC:YYYY, z wcze$niejszymi zmianami, o ile takie
mialy miejsce, oraz nowa przytoczona zmiana. Zastgpiona norma sklada si¢ zatem z EN CCCCC:YYYY z wcze$niejszymi zmia-
nami, o ile takie mialy miejsce, ale nowa przytoczona zmiana nie wchodzi w jej sklad. W okre§lonym dniu ustaje domniemanie
zgodnodci normy zastapionej z wymogami zasadniczymi lub innymi odpowiedniego prawodawstwa Unii.

— Wszelkie informacje na temat dostgpno$ci norm mozna uzyska¢ w europejskich organizacjach normalizacyjnych lub w krajowych jednost-
kach normalizacyjnych, ktérych wykaz jest publikowany w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej zgodnie z art. 27 rozporzadzenia (UE)
nr 1025/2012 (Y.

() Dz.U.L 316 z 14.11.2012, 5. 12.
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http://www.cen.eu
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu

— Europejskie organizacje normalizacyjne przyjmuja normy w jezyku angielskim (CEN i Cenelec publikujg je réwniez w jezyku francuskim
i niemieckim). Nastepnie krajowe jednostki normalizacyjne thumacza tytuly norm na wszystkie pozostale wymagane jezyki urzedowe Unii
Europejskiej. Komisja Europejska nie ponosi odpowiedzialnosci za poprawnos¢ tytuléw zgloszonych do publikacji w Dzienniku
Urzedowym.

— Odniesienia do sprostowan ,..[AC:YYYY” publikuje si¢ wylacznie w celach informacyjnych. Za pomocg sprostowania usuwa si¢ z tekstu
normy bledy w druku, bledy jezykowe lub im podobne, sprostowanie moze dotyczy¢ jednej wersji jezykowej lub kilku wersji jezykowych
(angielskiej, francuskiej lub niemieckiej) normy przyjetej przez europejska organizacje normalizacyjng.

— Publikacja odniesiett w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej nie oznacza, ze normy s3 dostepne we wszystkich jezykach urzedowych Unii
Europejskiej.

— Wykaz ten zastgpuje wszystkie poprzednie wykazy opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Komisja Europejska czuwa
nad uaktualnianiem wykazu.

— Wiecej informacji na temat zharmonizowanych norm i innych norm europejskich mozna uzyskaé na stronie internetowej:

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

¥10T°8°0¢
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http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

C272/8 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 20.8.2014

v

(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENCJI

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.7314 — Nordic Capital/Gina Tricot)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowac¢ si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2014/C 272/07)

1. W dniu 7 sierpnia 2014 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymata zgto-
szenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej przedsigbiorstwo Nordic Capital VIII Limited (,Nordic Capital”, Jersey)
przejmuje, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsi¢biorstw, wylaczng kon-
trole nad calym przedsigbiorstwem Gina Tricot AB (,Gina Tricot”, Szwecja) w drodze zakupu akgji.

2. Przedmiotem dzialalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentragji jest:
— w przypadku przedsigbiorstwa Nordic Capital: fundusz private equity,

— w przypadku przedsigbiorstwa Gina Tricot: spétka dominujgca grupy Gina Tricot, prowadzaca sprzedaz mody
kobiecej, akcesoriéw i kosmetykow, gtéwnie w Europie Péinocnej.

3. Po wstepnej analizie Komisja Europejska uznala, ze zgloszona koncentracja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadze-
nia w sprawie kontroli {gczenia przedsigbiorstw. Jednoczesnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej
decyzji w tej kwestii. Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpa-
trywania niekt6rych koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (?), sprawa ta moze kwalifiko-
wac si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

4.  Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentracji.

Komisja Europejska musi otrzymac¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publika-
Gji. Mozna je przesylal do Komisji Europejskiej faksem (+32 22964301), poczta elektroniczng na adres:
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu lub listownie, podajac numer referencyjny: M.7314 — Nordic Capital/Gina Tri-
cot, na ponizszy adres Dyrekcji Generalnej ds. Konkurencji Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussels
BELGIQUE/BELGIE

(') Dz.U.L 24z 29.1.2004, s. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw).
() Dz.U.C 366 z 14.12.2013, 5. 5.
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Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.7282 - Liberty Global/Discovery/All3Media)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2014/C 272/08)

1. W dniu 11 sierpnia 2014 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymala zgto-
szenie planowanej koncentracji, w wyniku ktorej przedsigbiorstwa Liberty Global plc (,Liberty Global”, Zjednoczone
Krélestwo) oraz Discovery Communications, Inc. (,Discovery”, Stany Zjednoczone) przejmujg, w rozumieniu art. 3
ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw, wspélng kontrole nad calym przedsigbior-
stwem All3Media Holdings Limited (,All3Media”, Zjednoczone Krélestwo), w drodze zakupu udziatéw.

2. Przedmiotem dzialalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udziat w koncentragji jest:

— w przypadku Liberty Global: $wiadczenie ustug telewizyjnych, telefonii glosowej i w zakresie interentu szerokopas-
mowego za posrednictwem sieci kablowej w 12 krajach w Europie, jak rowniez niektorych krajach poza Europg,

— w przypadku Discovery: globalna dystrybucja kanatéw telewizyjnych oraz dokumentalnych produkecji medialnych,
— w przypadku All3Media: produkcja i dystrybucja programéw telewizyjnych.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli fgczenia przedsigbiorstw. Jednoczesnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii.

4.  Komisja zaprasza zainteresowane strony trzecie do przedlozenia jej ewentualnych uwag o planowanej koncentracji.

Spostrzezenia te muszg dotrze¢ do Komisji nie pozniej niz w ciggu 10 dni od daty niniejszej publikacji. Mozna je prze-
syta¢ do Komisji faksem (+32 22964301), poczta elektroniczng na adres: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu lub
listownie, podajac numer referencyjny: M.7282 — Liberty Global/Discovery/All3Media, na ponizszy adres:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussels
BELGIQUE/BELGIE

(') Dz.U.L 24z 29.1.2004, s. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw).
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INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

Skarga CHAP/[2012/03180 - Informacja o planowanym zamknieciu sprawy
(2014/C 272/09)

Komisja Europejska otrzymala szereg skarg w zwiazku z decyzja nr 33 z dnia 14 wrze$nia 2012 r. bulgarskiego urzedu
regulacji energetyki (zwanej dalej ,decyzja”), w ktérej ustalono taryfy dotyczace dostepu do sieci wylacznie w odniesie-
niu do energii elektrycznej wytwarzanej z odnawialnych Zrédel energii. Wszystkie skargi zostaly zarejestrowane pod
numerem referencyjnym CHAP/2012/03180. Potwierdzenie odbioru skarg zostalo opublikowane w Dz.U. C 50
z 21.2.2013, s. 10.

Shuzby Komisji ocenily informacje przedstawione przez skarzacych i skontaktowaly si¢ z wlasciwymi wladzami bulgar-
skimi, aby zbada¢ kwestie poruszone w skargach. Wladze bulgarskie wyczerpujaco odpowiedzialy na nasze pytania.

W 2012 r. znaczna liczba przedsigbiorstw inwestujacych w odnawialne Zrédla energii zaskarzyla decyzje regulatora
w bulgarskich sadach krajowych. W dniu 13 czerwca 2013 r. 3-osobowy sklad sedziowski Najwyzszego Sadu Admini-
stracyjnego Bulgarii uchylit przedmiotowg decyzje. Orzeczenie to zostalo nastepnie potwierdzone ostateczng decyzja
sadu w skladzie 5-osobowym. Wladze bulgarskie poinformowaly stuzby Komisji, ze decyzja zostala cofnigta gtéwnie ze
wzgledu na brak uzasadnienia badZ szczegdlnych przestanek materialnych dla ustalenia ,taryfy tymczasowej” dotyczgcej
dostepu do sieci dla producentéw energii elektrycznej z odnawialnych zrédel energii.

W $wietle powyzszych faktéw stuzby Komisji uwazaja sprawe za rozwigzang i zamierzaja zamknal skarge CHAP/
2012/03180. Jesli skarzacy znajdg si¢ w posiadaniu nowych informacji, ktére moga sktoni¢ stuzby Komisji do ponow-
nego rozwazenia proponowanego zamkniecia sprawy, sa proszeni o poinformowanie Komisji najpdzniej w terminie
czterech tygodni od daty publikacji niniejszego zawiadomienia. W przypadku braku takich istotnych informacji sprawa
zostanie zamknigta.
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